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PROCEDIMIENTO PARA LA ADOPCION DE MEDIDAS DE ATENCION A LA DIVERSIDAD

Ya en 2° de Bachillerato, los alumnos han elegido Francés porque quieren terminar con el diploma Delf que les
abrira las puertas en un futuro tanto a nivel profesional como para la consecucion de Becas y ayudas. Son
alumnos pues que estan motivados y les gusta aprender Francés. No son alumnos desmotivados, son buenos
alumnos a nivel curricular y actitudinal. Suelen ser clases muy homogéneas ya que han aprendido Francés
desde primero de la ESO generalmente. Este afo, los alumnos ya han pasado la prueba B1 en primero y, los
que quieran presentarse a la prueba para el B2 tendran un seguimiento con mas actividades tanto orales
como escritas.

Es importante subrayar que NO es obligatorio presentarse a estas pruebas, siempre se aprobara si se
han alcanzado las competencias de curso.

En todo caso el objetivo es crear una sinergia de grupo, una cooperacioén o trabajo en conjunto aunque
los niveles sean diferentes. El objetivo es obtener, en determinadas clases, un resultado mayor que al
esperado por separado.

La lectora contribuira con su labor a mejorar la expresion oral principalmente.

El DELF Junior se compone de 3 diplomas independientes ( A2, B1, B2) que corresponden a los 3 de los
4 niveles del Marco Europeo de Referencia para las Lenguas. Estos diplomas oficiales son entregados por
el Ministerio Francés de Educacion Nacional y certifican las competencias en Francés de los candidatos
extranjeros. Es un requisito indispensable cuando se piensa realizar estudios en Francia

Niveles DELF Usario

A2 DELF Junior A2 Elementario

B1 DELF Junior B1 Independiente

B2 DELF Junior B2 Independiente

Volumen de estudios :
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Diploma Volumen de estudios

DELF A2 200 horas de aprendizaje

DELF B1 375 horas de aprendizaje

DELF B2 575 horas de aprendizaje

Estos diplomas oficiales son entregados por el Ministerio de Educacion francés para certificar las
competencias en lengua francesa de los candidatos extranjeros, y corresponden a los seis niveles del Marco
comun europeo de referencia para las lenguas (CECR) vy, tiene validez en todos los paises del mundo. Cada
examen consta de 4 pruebas: comprension oral, comprensién escrita, produccion oral y produccién escrita.

ORGANIZACION Y SEGUIMIENTO DE LOS PLANES DE RECUPERACION DEL ALUMNADO
CON MATERIAS PENDIENTES DE CURSOS ANTERIORES

Los alumnos que pasen al curso siguiente con la materia pendiente podran recuperar la asignatura del curso
anterior si aprueban cualquiera de las evaluaciones del nuevo curso. Asi, pues, todas las pruebas y examenes
han de ser valorados como oportunidades para superar la calificaciéon negativa. Ademas se les entregara a
comienzos del curso un dossier con ejercicios que deberan devolver completados antes del ultimo examen de
la 12 evaluacion.

Para alumnos que tengan pendiente la materia y ya no la cursen, la recuperacién se llevara a cabo con un
seguimiento del area a través de bloques de actividades que los alumnos deberan realizar en dos ocasiones a
lo largo del curso: el primer bloque lo entregaran en enero y el segundo entre marzo y abril.

Los objetivos, contenidos y criterios de evaluacion son los mismos que los del curso correspondiente.
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LIBROS O MATERIALES VAN A SER UTILIZADOS PARA EL DESARROLLO DE LA MATERIA

Nombre ISBN
Delf scolaire et junior B2. Gilles Breton. Cecile Bruney-Meszaros et Nelly Mous. 9782278065813
Marie Curie. Une vie pour les sciences. CIBED 9788853018397

ACTIVIDADES EXTRAESCOLARES/COMPLEMENTARIAS QUE SE VAN A LLEVAR A CABO

Nombre Inicio Fin

On chante en Frangais 20/01/2025 20/01/2025
On lit au potager 03/02/2025 03/02/2025
Varias secuencias a lo largo del curso

On fait des crepes au bar du lycée 03/02/2025 03/02/2025
Teatro en Francés 19/02/2025 19/02/2025
Viaje a Francia. Toulouse. 23/04/2025 25/04/2025
Varias secuencias a lo largo del curso

OBSERVACIONES GENERALES DE LA PROGRAMACION

Este afio seguiremos ofreciendo a nuestros alumnos la posibilidad de presentarse §iempre y cuando hayan
cursado Francés desde 1° ESO) en 2°BTO al diploma DELF junior B2. Si hay alumnos que no tienen el B1,
se pueden presentar en 2° BTO.

El DELF Junior se compone de 4 diplomas independientes (A1, A2, B1, B2) que corresponden a los 4 primeros

niveles (de 6) del Marco Europeo de Referencia para las Lenguas. Estos diplomas oficiales son entregados
por el

Ministerio Francés de Educacién Nacional y certifican las competencias en Francés de los candidatos
extranjeros.

Es un requisito indispensable cuando se piensa realizar estudios en Francia

Niveles DELF Usario
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A1 DELF Junior A1 Elementario

A2 DELF Junior A2 Elementario

B1 DELF Junior B1 Independiente

B2 DELF Junior B2 Independiente

Volumen de estudios :

Diploma Volumen de estudios

DELF A1 90 horas de aprendizaje

DELF A2 200 horas de aprendizaje

DELF B1 375 horas de aprendizaje

DELF B2 575 horas de aprendizaje

Estos diplomas oficiales son entregados por el Ministerio de Educacion francés para certificar las
competencias en lengua francesa de los candidatos extranjeros, y corresponden a los seis niveles del Marco
comun europeo de referencia para las lenguas (CECR) vy, tiene validez en todos los paises del mundo. Cada
examen consta de 4 pruebas: comprension oral, comprensién escrita, produccion oral y produccién escrita.

UNIDADES DE PROGRAMACION
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Las unidades de programacion organizan la accion didactica orientada hacia la adquisiciéon de competencias.
En este proceso se desarrollan los saberes basicos (conocimientos, destrezas y actitudes), cuyo aprendizaje
resulta necesario para la adquisicion de compentecias.

Los saberes basicos desarrollados en cada unidad de programacion son impartidos en clase a través de las
denominadas situaciones de aprendizaje. Estas, a su vez, se evaluan a través de procedimientos de
evaluacion; los utilizados en esta programacién didactica son:

Segun lo programado, el porcentaje de uso de los procedimientos de evaluacion para obtener la
calificacion final del alumnado es:
Observacion sistematica: 13,89%
Procesos de dialogo/Debates: 20,00%
Presentacion de un producto: 19,07%
Examen tradicional/Prueba objetiva/competencial: 19,07%
Preguntas de analisis, evaluacioén y/o creacion: 14,07%
Trabajo monografico o de investigacion: 13,89%

En este apartado, se muestran secuenciadas las diferentes unidades de programacién asociadas con la
materia (Segunda Lengua Extranjera - Francés Il (Optativa) de 2° Bachillerato de Ciencias y Tecnologia).
También se indican las fechas aproximadas de comienzo de cada una de las unidades asi com el nimero de
periodos lectivos que se estima seran necesarios para impartir la docencia correspondiente.

Comienzo aprox. Nombre de la unidad de programacion (UP) Periodos
09-09-2024 1.- Traiter les informations: anticiper,interpréter, synthétiser, déduire,etc) 23
07-01-2025 2.- Produccion escrita 18
07-04-2025 3.- Marie Curie 17
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1.- TRAITER LES INFORMATIONS: ANTICIPER,INTERPRETER,
SYNTHETISER, DEDUIRE,ETC) (23 PERIODOS)

Esta unidad de programacion estad compuesta por 1 situaciones de aprendizaje que son descritas a
continuacion.

ANTICIPER, INTERPRETER, SYNTHETISER, DEDUIRE.

Descripcion y saberes basicos de la situacion de aprendizaje, integrando metodologias:

Saberes Basicos

El bloque de Comunicacién

Dar un sentido a partir de la entonacion, ritmo y melodia
Sacar partido de las repeticiones y repeticiones del oral
Gestionar el stress

Preparar la escucha: leyendo las preguntas. (las preguntas respetaran el orden del texto, las primeras
preguntas se referiran al sentido global del documento; otras a una parte precisa.

Tomar notas.

El bloque de Plurilingiiismo

Detectar y superar las limitaciones linglisticas y comunicativas.
Reflexionar con el error.

Comprender la estructura de diferentes textos.

Utilizar creativamente los elementos linguisticos.

Comprender las palabras a través de la etimologia comun.

EL bloque de Interculturalidad

-Comparar diferentes textos tanto escritos como audiovisuales con textos en castellano. Diferencias y
similitudes.

-Respeto de los normas de cortesia en las dos lenguas.
-Respeto de las diferencias socioculturales
Metodologia

Para acceder al sentido global de un mensaje oral , y después comprenderlo en detalle, es importante primero
leer bien las preguntas sobre ese texto, lo que permitira anticiparse. Después sera necesario interpretar y
sintétizar el texto para mejor deducir el significado. Es necesario pues estar muy atento.

1. Escucha atenta.
-Informacion global: quién, para quién, por qué, para qué.

-Informacién detallada
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-Basarse en el vocabulario conocido, inferir el desconocido.
- Atencidn a las pausas, silencios, entonaciones.

-Atencion "aux bruitages™ como aportacion del sentido del texto

2. Una vez hechas varias actividades de escucha atenta, realizaremos el ejercicio inverso, seran los
propios alumnos los que preparan el cuestionario a partir de textos orales auténticos, seran ellos los
profesores. Para ello:

-Tendran que respetar el orden del texto.

-Las primeras preguntas se referiran a lo general del texto: naturaleza del texto; funcién, tema ,
posicidon y tono del texto. Se tratara de un trabajo de sintesis.

- Seguidamente , las preguntas versaran sobre el detalle del texto: indicaciones, cifras, identidad o
funcion de una persona...

La preguntas podran ser:
- De eleccion multiple

- De verdadero o falso

- Preguntas abiertas
-Tablas para completar...

Es absolutamente esencial en la ensefianza del francés llevar el ritmo de aprendizaje que el grupo en cuestion
determina segun sus posibilidades.

En general, la metodologia sera activa y participativa. La participacion de los alumnos en clase es primordial
para que desarrollen las cuatro destrezas basicas de la lengua. Para conseguir esta participacion se cuenta
con la predisposicion y el compromiso del alumno, el caracter funcional y ludico del aprendizaje del francés, el
trabajo en equipo, actividades variadas y un clima de aceptacion y cooperacion mutua.

El fin esencial sera desarrollar en los alumnos la aptitud de comunicacion en una lengua extranjera y
conducirles hasta una etapa autonoma de utilizacion de esa lengua, con lo cual la practica oral es
fundamental.

Para ello se utilizaran también técnicas de expresion, jeux de rbles, simulaciones e improvisaciones. De esta
manera, todos los alumnos podran expresarse y comunicarse oralmente.

Es importante lograr en el aula un ambiente de tolerancia, confianza y apertura que invite al alumno a efectuar
producciones verbales espontaneas que le animen a liberar su expresion.

Se intentara hacer un trabajo y correccion sistematicos de la fonética, aunque priorizando la expresién y la
toma de palabra, sin corregir continuamente al alumno.

Por lo que se refiere a la gramatica, los aspectos sistematicos de la lengua francesa no se pueden desdefar.
Eso si, las explicaciones gramaticales se emplearan como un medio para llegar a un dominio de las funciones
de la lengua y no como un fin en si mismas. Son un medio, un objetivo operativo, soporte del objetivo final que
es la comunicacion.

En este sentido, para que el alumno incorpore los mecanismos fundamentales de la lengua y llegue a la
autonomia y la liberacion de la expresion, las situaciones dadas, los enunciados de los dialogos, los
documentos auténticos llevaran a explicaciones y a la elaboracion de ejercicios.

Hay momentos en que sera necesario trabajar con todo el grupo, por razones de homogeneidad o por
economia del tiempo, y hay otros en los que es mas idoneo el trabajo en pequefios grupos, en pareja o
individualmente.

La toma de postura de cara al trabajo individual se hara con frecuencia delante de todo el grupo para
aprovechar aciertos y errores individuales de cara al aprendizaje colectivo.
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El trabajo en pequefios grupos o en parejas resulta especialmente eficaz si se desean realizar tareas que
requieren que se piense detenidamente en los procedimientos que van a utilizarse para resolver las mismas o
cuando es precisa la combinaciéon devarios elementos, si no se han adquirido aun suficientemente las
destrezas correspondientes. También sera de especial utilidad a la hora de diversificar el trabajo en funcion de
los distintos niveles de los alumnos.

Asi, pues, la organizacion del trabajo en el aula, estara presidida por la diversidad de actividades: tiempos de
explicacion, tiempos de trabajo individual, tiempos de trabajo en pequenos grupos y tiempos de puesta en
comun en gran grupo.

Producto solicitado a los alumnos en la situacion de aprendizaje:

Después de haber trabajado varios textos orales muy diferentes, y haber seguido los puntos de la
metodologia, se les pide a los alumnos la creacion de un cuestionario a partir de un texto oral no trabajado en
clase, podra ser una entrevista auténtica, debate, discusion, dialogo familiar o formal, conferencia... elegida
por el profesor. Son ellos los que crearan las preguntas.

Competencias especificas que se van a trabajar en esta situacion de aprendizaje:

1.- Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en
la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de inferencia y comprobacién de
significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas.

2.- Producir textos originales de creciente extension, bien organizados, claros y detallados, usando estrategias
tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la autorreparacion, para expresar ideas y
argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propdsitos comunicativos concretos.

3.- Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez y precision y con espontaneidad, usando
estrategias de cooperacion y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propodsitos
comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.

4.- Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua,
usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar conceptos y opiniones o simplificar
mensajes, para transmitir informaciéon de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmoésfera positiva
que facilite la comunicacion.

5.- Ampliar y usar los repertorios lingiisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de
forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos y compartiendo las estrategias y los
conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas.

6.- Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua
francesa, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar
de forma empatica, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales.

En esta situacion de aprendizaje se va a llevar a cabo (al menos) 1 actividad:

Nombre de la actividad
Preparar la escucha. Responder a las preguntas generales del texto.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:
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Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Procesos de
dialogo/Debates

Leer con eficacia las
preguntas

1.1.- Extraer y analizar las ideas principales, la informacion
detallada y las implicaciones generales de textos de cierta
longitud y complejidad, bien organizados , orales, escritos y
multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre
temas de relevancia personal o de interés publico, tanto
concretos como abstractos, expresados de forma claray en la
lengua estandar o en variedades frecuentes, incluso en entornos
moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes. (1)

1.2.- Interpretar y valorar de manera critica el contenido, la
intencién y los rasgos discursivos y ciertos matices, como la
ironia o el uso estético de la lengua, de textos de cierta longitud y
complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de
los medios de comunicacion, asi como de textos de ficcion, sobre
una amplia variedad de temas de relevancia personal o de interés
publico. (1)

1.3.- Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y
conocimientos més adecuados en cada situacion comunicativa
para comprender el sentido general, la informacion esencial y los
detalles mas relevantes y para distinguir la intencién y las
opiniones, tanto implicitas como explicitas de los textos; inferir
significados e interpretar elementos no verbales; y buscar,
seleccionar y contrastar informacion veraz. (1)

5.1.- Comparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre
distintas lenguas reflexionando de forma sistematica sobre su
funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas. (1)

Preguntas de
analisis, evaluacion
y/o creacion

Profundizar el texto.
Responder a las
preguntas de detalle

1.1.- Extraer y analizar las ideas principales, la informacion
detallada y las implicaciones generales de textos de cierta
longitud y complejidad, bien organizados , orales, escritos y
multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre
temas de relevancia personal o de interés publico, tanto
concretos como abstractos, expresados de forma claray en la
lengua estandar o en variedades frecuentes, incluso en entornos
moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes. (1)

1.2.- Interpretar y valorar de manera critica el contenido, la
intencion y los rasgos discursivos y ciertos matices, como la
ironia o el uso estético de la lengua, de textos de cierta longitud y
complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de
los medios de comunicacion, asi como de textos de ficcion, sobre
una amplia variedad de temas de relevancia personal o de interés
publico. (1)

1.3.- Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y
conocimientos méas adecuados en cada situacion comunicativa
para comprender el sentido general, la informacién esencial y los
detalles mas relevantes y para distinguir la intencién y las
opiniones, tanto implicitas como explicitas de los textos; inferir
significados e interpretar elementos no verbales; y buscar,
seleccionar y contrastar informacién veraz. (1)
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Tipo

Nombre

Criterios evaluados (peso)

Presentacion de un
producto

Preparar el
cuestionario

1.1.- Extraer y analizar las ideas principales, la informacion
detallada y las implicaciones generales de textos de cierta
longitud y complejidad, bien organizados , orales, escritos y
multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre
temas de relevancia personal o de interés publico, tanto
concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la
lengua estandar o en variedades frecuentes, incluso en entornos
moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes. (1)

1.2.- Interpretar y valorar de manera critica el contenido, la
intencién y los rasgos discursivos y ciertos matices, como la
ironia o el uso estético de la lengua, de textos de cierta longitud y
complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de
los medios de comunicacion, asi como de textos de ficcion, sobre
una amplia variedad de temas de relevancia personal o de interés
publico. (1)

1.3.- Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y
conocimientos més adecuados en cada situacion comunicativa
para comprender el sentido general, la informacion esencial y los
detalles mas relevantes y para distinguir la intencién y las
opiniones, tanto implicitas como explicitas de los textos; inferir
significados e interpretar elementos no verbales; y buscar,
seleccionar y contrastar informacion veraz. (1)
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2.- ProbuccioN EscRITA (18 PERIODOS)

Esta unidad de programacion esta compuesta por 1 situaciones de aprendizaje que son descritas a
continuacion.

ESCRITURA CREATIVA. TEXTOS ARGUMENTATIVOS.

Descripcion y saberes basicos de la situacion de aprendizaje, integrando metodologias:

Descripcidén

Los alumnos son capaces de preparar y exponer una argumentacion. Aprobar, matizar o refutar un
argumento. Reformular un argumento, ilustrarlo. Exponerlo respetando las consignas.

Saberes basicos

El bloque de Comunicacion abarca todos los saberes que es necesario movilizar para el desarrollo de las
actividades linguisticas de comprension, produccion, interaccion y mediacion, incluidos los relacionados con la
busqueda, seleccion y contraste de fuentes de informacion y la gestion de dichas fuentes.

El bloque de Plurilingliismo integra los saberes relacionados con la capacidad reflexionar sobre el
funcionamiento de las lenguas, con el fin de contribuir al aprendizaje de la lengua extranjera y a la mejora de
las lenguas que conforman el repertorio linglistico del alumnado.

Por ultimo, en el bloque de Interculturalidad se agrupan los saberes acerca de las culturas vehiculadas a
través de la lengua extranjera, y su importancia como medio de comunicacién y entendimiento entre pueblos,
facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y como herramienta de participacion social y de
enriquecimiento personal.

Metodologia

En general, la metodologia sera activa y participativa. La participacion de los alumnos en clase es primordial
para que desarrollen las cuatro destrezas basicas de la lengua. Para conseguir esta participacion se cuenta
con la predisposicién y el compromiso del alumno, el caracter funcional y ludico del aprendizaje del francés, el
trabajo en equipo, actividades variadas y un clima de aceptacion y cooperacién mutua.

El fin esencial sera desarrollar en los alumnos la aptitud de comunicacién en una lengua extranjera y
conducirles hasta una etapa autonoma de utilizacion de esa lengua, con lo cual la practica oral es
fundamental.

Para ello se utilizaran también técnicas de expresion, jeux de réles, simulaciones e improvisaciones. De esta
manera, todos los alumnos podran expresarse y comunicarse oralmente.

Es importante lograr en el aula un ambiente de tolerancia, confianza y apertura que invite al alumno a efectuar
producciones verbales espontaneas que le animen a liberar su expresion.

Se intentara hacer un trabajo y correccion sistematicos de la fonética, aunque priorizando la expresién y la
toma de palabra, sin corregir continuamente al alumno.

Por lo que se refiere a la gramatica, los aspectos sistematicos de la lengua francesa no se pueden desdefar.
Eso si, las explicaciones gramaticales se emplearan como un medio para llegar a un dominio de las funciones
de la lengua y no como un fin en si mismas. Son un medio, un objetivo operativo, soporte del objetivo final que
es la comunicacion.

En este sentido, para que el alumno incorpore los mecanismos fundamentales de la lengua y llegue a la
autonomia y la liberacion de la expresion, las situaciones dadas, los enunciados de los dialogos, los
documentos auténticos llevaran a explicaciones y a la elaboracion de ejercicios.

Hay momentos en que sera necesario trabajar con todo el grupo, por razones de homogeneidad o por
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economia del tiempo, y hay otros en los que es mas idoneo el trabajo en pequefios grupos, en pareja o
individualmente.

La toma de postura de cara al trabajo individual se hara con frecuencia delante de todo el grupo para
aprovechar aciertos y errores individuales de cara al aprendizaje colectivo.

El trabajo en pequefios grupos o en parejas resulta especialmente eficaz si se desean realizar tareas que
requieren que se piense detenidamente en los procedimientos que van a utilizarse para resolver las mismas o
cuando es precisa la combinacion de varios elementos, si no se han adquirido aun suficientemente las
destrezas correspondientes. También sera de especial utilidad a la hora de diversificar el trabajo en funcion de
los distintos niveles de los alumnos.

Asi, pues, la organizacion del trabajo en el aula, estara presidida por la diversidad de actividades: tiempos de
explicacion, tiempos de trabajo individual, tiempos de trabajo en pequenos grupos y tiempos de puesta en
comun en gran grupo.

En esta actividad, las secuencias seguiran el siguiente esquema:

-Repérer le théme,le probleme posé et les arguments: articulateurs; paragraphes; organisations des
arguments; exemples;

-Préparations par groupes(deux) du texte: pour ou contre.

-Exposé en frangais: les éléves sont capables d’exposer en frangais et de gérer une interaction.

Producto solicitado a los alumnos en la situacion de aprendizaje:

Se les pide a los alumnos cuales son los inconvenientes y las ventajas de un proyecto. Organizacion de los
argumentos:

Pour ou contre les tatouages et les piercings? Pour ou contre la mode vestimentaire?Pour ou contre le
rodoublement au collége...

Competencias especificas que se van a trabajar en esta situacion de aprendizaje:

1.- Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en
la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de inferencia y comprobacion de
significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas.

2.- Producir textos originales de creciente extension, bien organizados, claros y detallados, usando estrategias
tales como la planificacion, la sintesis, la compensaciéon o la autorreparacion, para expresar ideas vy
argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propdsitos comunicativos concretos.

3.- Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez y precision y con espontaneidad, usando
estrategias de cooperacion y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propodsitos
comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.

4.- Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua,
usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar conceptos y opiniones o simplificar
mensajes, para transmitir informacion de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmoésfera positiva
que facilite la comunicacion.

5.- Ampliar y usar los repertorios linguisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de
forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos y compartiendo las estrategias y los
conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas.

6.- Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua
francesa, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar
de forma empatica, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprension mutua en situaciones interculturales.
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En esta situacion de aprendizaje se va a llevar a cabo (al menos) 1 actividad:

Nombre de la actividad
Observacion de los textos argumentativos: ejemplos , connectores y vocabulario.
Estructura de los textos argumentativos. Actividades.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
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Tipo

Nombre

Criterios evaluados (peso)

Examen

tradicional/Prueba
objetiva/competencial

Procedimiento 1

1.1.- Extraer y analizar las ideas principales, la informacion
detallada y las implicaciones generales de textos de cierta
longitud y complejidad, bien organizados , orales, escritos y
multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre
temas de relevancia personal o de interés publico, tanto
concretos como abstractos, expresados de forma claray en la
lengua estandar o en variedades frecuentes, incluso en entornos
moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes. (1)
1.2.- Interpretar y valorar de manera critica el contenido, la
intencién y los rasgos discursivos y ciertos matices, como la
ironia o el uso estético de la lengua, de textos de cierta longitud y
complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de
los medios de comunicacion, asi como de textos de ficcion, sobre
una amplia variedad de temas de relevancia personal o de interés
publico. (1)

1.3.- Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y
conocimientos mas adecuados en cada situacion comunicativa
para comprender el sentido general, la informacion esencial y los
detalles mas relevantes y para distinguir la intencién y las
opiniones, tanto implicitas como explicitas de los textos; inferir
significados e interpretar elementos no verbales; y buscar,
seleccionar y contrastar informacion veraz. (1)

5.1.- Comparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre
distintas lenguas reflexionando de forma sistematica sobre su
funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas. (1)

5.2.- Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y
conocimientos de mejora de su capacidad de comunicar y de
aprender la lengua francesa con o sin apoyo de otros
interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y
digitales. (1)

5.3.- Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua francesa, seleccionando las estrategias
mas adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y
consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion
del propio aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un
diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades
explicitos y compartiéndolos. (1)

6.1.- Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en
situaciones interculturales construyendo vinculos entre las
diferentes lenguas y culturas, rechazando y evaluando cualquier
tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo, y solucionando
aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicacion.
1)

6.2.- Valorar criticamente la diversidad lingiistica, cultural y
artistica propia de paises donde se habla la lengua francesa
teniendo en cuenta los derechos humanos, y adecuarse a ella,
favoreciendo y justificando el desarrollo de una cultura
compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad
y los valores democraticos. (1)

6.3.- Aplicar de forma sistematica estrategias para defender y
apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica atendiendo a
valores ecosociales y democraticos y respetando los principios de
justicia, equidad e igualdad. (1)
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Tipo

Nombre

Criterios evaluados (peso)

Observacion
sistematica

Plan o estructura
para aprobar o
refutar una opinion.
Preparacién grupal.

2.2.- Redactar y difundir textos detallados de creciente extension,
bien estructurados y de cierta complejidad, adecuados a la
situacién comunicativa, a la tipologia textual y a las herramientas
analdgicas y digitales utilizadas, evitando errores importantes y
reformulando, sintetizando y organizando de manera coherente
informacion e ideas de diversas fuentes y justificando las propias
opiniones sobre asuntos de relevancia personal o de interés
publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del
lenguaje, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.
1)

2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias
de planificacién, produccién, revision y cooperacion, para
componer textos bien estructurados y adecuados a las
intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando los
recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcion de la tarea
y de los interlocutores e interlocutoras reales o potenciales. (1)
3.1.- Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a
través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre
temas cotidianos, de relevancia personal o de interés publico
cercanos a su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y
respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta digital (Netiquette),
asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes,
iniciativas y motivaciones de los interlocutores o interlocutoras,
expresando ideas y opiniones con precision y argumentando de
forma convincente. (1)

3.2.- Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz,
espontanea y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para
iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la
palabra con amabilidad, ajustar la propia contribucién a la de los
interlocutores e interlocutoras percibiendo sus reacciones,
solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular,
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver
problemas y gestionar situaciones comprometidas. (1)
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Presentacion de un
producto

Presentacion del
debate. Dos grupos.

2.1.- Expresar oralmente con suficiente fluidez, facilidad y
naturalidad, diversos tipos de textos claros, coherentes,
detallados, bien organizados, y adecuados al interlocutor o
interlocutora y al propésito comunicativo sobre asuntos de
relevancia personal o de interés publico conocidos por el
alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar,
en diferentes soportes, evitando errores importantes y utilizando
registros adecuados, asi como recursos verbales y no verbales, y
estrategias de planificacion, control, compensacién y
cooperacion. (1)

4.1.- Interpretar y explicar textos, conceptos y comunicaciones en
situaciones en las que atender a la diversidad, mostrando respeto
y aprecio por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas,
variedades o registros empleados, y participando en la solucién
de problemas de intercomprension y de entendimiento, a partir de
diversos recursos y soportes. (1)

4.2.- Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la
comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos,
conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones
comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos
socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos
fisicos o digitales en funcion de la tarea y del conocimiento previo
y los intereses e ideas de los interlocutores e interlocutoras. (1)
5.2.- Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y
conocimientos de mejora de su capacidad de comunicar y de
aprender la lengua francesa con o sin apoyo de otros
interlocutores e interlocutoras y de soportes analégicos y
digitales. (1)

6.1.- Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en
situaciones interculturales construyendo vinculos entre las
diferentes lenguas y culturas, rechazando y evaluando cualquier
tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo, y solucionando
aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicacion.
1)

6.2.- Valorar criticamente la diversidad linglistica, cultural y
artistica propia de paises donde se habla la lengua francesa
teniendo en cuenta los derechos humanos, y adecuarse a ella,
favoreciendo y justificando el desarrollo de una cultura
compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad
y los valores democraticos. (1)

6.3.- Aplicar de forma sistematica estrategias para defender y
apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica atendiendo a
valores ecosociales y democraticos y respetando los principios de
justicia, equidad e igualdad. (1)
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3.- Marie Curie (17 PERIODOS)

Esta unidad de programacion esta compuesta por 1 situaciones de aprendizaje que son descritas a
continuacion.

MARIE CURIE. UNE VIE POUR LES SCIENCES

Descripcion y saberes basicos de la situacion de aprendizaje, integrando metodologias:

Estudio de la vida y obra de Marie Curie a partir de la lectura deMarie Curie. Une vie pour les sciences.
Busqueda de informacion.

Se haran actividades de:
Avant la lectura

-Nacimiento de Marie en Varsovia, Polonia,afios 1867-1891: familia; situacion écondmica; situacion
sociopolitica.

Pendant la lectura

-Estudios en Paris; su vida con Pierre Curie; reconocimiento de sus descubrimientos; su vida después del
accidente; su renombre internacional; su papel durante la Primera guerra Mundial; sus ultimos afios.

Apres la lectura
-Legenda de Marie Curie

-Otras mujeres de ciencia: Iréne Joliot -Curie; Rita Levi Montalcini; Vera Rubin; Jane Goodall; Samantha
Cristoforetti.

Saberes Basicos:
A.Comunicacion

- Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacion como forma de
progresar en el aprendizaje autbnomo de la lengua extranjera.

- Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccioén de textos orales, escritos y multimodales.

- Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo:

e Describir estados y situaciones presentes relativos a su entorno, vida cotidiana, gustos, preferencias y
costumbres.

e Expresar sucesos futuros y predicciones a corto, medio y largo plazo, asi como formular hipétesis y
hablar de sus proyectos personales

e Expresar emociones y sensaciones tales como: el enfado y la indignacion, el miedo, el temor, la alegria,
la satisfaccion y la decepcion, el entusiasmo y la sorpresa...

e Expresar la opinién: dar su punto de vista, mostrar su acuerdo y desacuerdo, protestar, expresar la

duda... respetando las convenciones sociales, normas de cortesia y registros de lengua adecuados.

Presentar las opiniones de otros.

Argumentar: ser capaz de detallar y matizar sus argumentos con coherencia y cohesion.

Reformular: ser capaz de reorganizar ideas, opiniones o argumentos y reformularlos.

Resumir: ser capaz de seleccionar las ideas fundamentales de un texto oral o escrito para plasmarlas en

un texto mas breve y suficientemente estructuradas.

-Unidades linguisticas y significados asociados a dichas unidades tales como expresion de la entidad y sus
propiedades, la cantidad y la cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones
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temporales, la afirmacién, la negacion, la interrogacion y la exclamacion, las relaciones logicas.

B. Plurilingliismo

-Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccion
a una necesidad comunicativa concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la
lengua francesa y en las demas lenguas del repertorio linglistico propio.

¢ Aplicar los conocimientos previos sobre el tema para identificar la informacion global y detallada del texto
escrito, oral o multimodal.

¢ |dentificar el tema a través de deducciones de significados por el contexto, por elementos visuales, por
comparacion de palabras.
Formular hipétesis sobre el contenido del texto escrito, oral o multimodal.
Formular hipétesis a partir de la comprension de elementos del texto escrito, oral o multimodal.
Localizar y usar adecuadamente recursos linglisticos o tematicos (uso de un diccionario o gramatica,
busqueda en Internet, etc.).

e Formar palabras, frases, estructuras con elementos del repertorio linguistico personal y estar abiertos al
error como parte del aprendizaje.

- Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linglisticas
(Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparaciéon de las lenguas y variedades que
conforman el repertorio linguistico personal.

- Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la
coevaluacion y la autorreparacion.

¢ Reflexionar e identificar los propios errores y los de los compafieros realizando una autoevaluacién y una
coevaluacioén productiva y constructiva.
¢ Entender la autoevaluacion y coevaluacion como medidor y parte integral del proceso de aprendizaje.

- Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje): écoutez, lisez, écrivez, rédigez,
notez, exprimez, présentez, corrigez, soulignez, entourez, cochez, observez, cherchez, identifiez, comparez,
choisissez, réflechissez, interprétez, complétez, reliez, associez, transformez, élaborez, placez, remettez dans
l'ordre, classez, ci-dessus/dessous, ci-joint, ci-contre...

- Comparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua francesa y otras lenguas: origen y
parentescos.

¢ Aprovechar semejanzas y diferencias para optimizar su aprendizaje.
C. Interculturalidad

-La lengua francesa como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso
a otras culturas y otras lenguas y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

- Interés e Iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con
hablantes o estudiantes de la lengua francesa, tales como el aprovechamiento de los intercambios ofrecidos
por la Comunidad Auténoma de La Rioja y sus distintos municipios o la plataforma Etwinning, asi como por
conocer informaciones culturales de los paises donde se habla francés.

- Aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y
registros; instituciones; costumbres y rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues;
lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de globalizacion en
paises donde se habla la lengua francesa.

- Estrategias para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos.

e Valorar la lengua francesa como medio de comunicacién y como instrumento de ruptura de fronteras
capaz de crear en un futuro lazos laborales, personales, culturales, etc.

e Apreciar las diferencias y similitudes socioculturales entre los paises de habla francesa, nuestro pais y la
Comunidad auténoma de La Rioja y valorar su riqueza.
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Producto solicitado a los alumnos en la situaciéon de aprendizaje:

Imaginar que la célebre cientifica Marie Curie va a dar una conferencia en nuestro instituto.

Un grupo, tres alumnos, se encargara de hacer una presentacion del acontecimiento sefialando el prestigio de
la conferenciante.

Otro grupo de 3 alumnos simulara ser Marie Curie.

Otro grupo, de otra clase (de 1° de Bachillerato) se encargara de hacerle preguntas.

Competencias especificas que se van a trabajar en esta situacion de aprendizaje:

1.- Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en
la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de inferencia y comprobacién de
significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas.

2.- Producir textos originales de creciente extension, bien organizados, claros y detallados, usando estrategias
tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la autorreparacion, para expresar ideas y
argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propdsitos comunicativos concretos.

3.- Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez y precision y con espontaneidad, usando
estrategias de cooperacion y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propositos
comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.

4.- Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua,
usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar conceptos y opiniones o simplificar
mensajes, para transmitir informaciéon de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmodsfera positiva
que facilite la comunicacion.

5.- Ampliar y usar los repertorios lingiisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de
forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos y compartiendo las estrategias y los
conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas.

6.- Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linglistica, cultural y artistica a partir de la lengua
francesa, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar
de forma empatica, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprension mutua en situaciones interculturales.

En esta situacion de aprendizaje se van a llevar a cabo (al menos) 3 actividades:

Nombre de la actividad
Lectura del libro en voz alta. Resumen y actividades de cada capitulo.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)




=

L] L]
La R |OJa | Consejeria de Educacion, Cultura, Deporte y Juventud None

None
None Najera (La Rioja)

larioja.org Direccion General de Gestion Educativa

I.E.S. Esteban Manuel Villegas

Tipo

Nombre

Criterios evaluados (peso)

Preguntas de
analisis, evaluacion
y/o creacion

Lectura oral y
comprension.

1.1.- Extraer y analizar las ideas principales, la informacion
detallada y las implicaciones generales de textos de cierta
longitud y complejidad, bien organizados , orales, escritos y
multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre
temas de relevancia personal o de interés publico, tanto
concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la
lengua estandar o en variedades frecuentes, incluso en entornos
moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes. (1)

1.2.- Interpretar y valorar de manera critica el contenido, la
intencién y los rasgos discursivos y ciertos matices, como la
ironia o el uso estético de la lengua, de textos de cierta longitud y
complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de
los medios de comunicacion, asi como de textos de ficcion, sobre
una amplia variedad de temas de relevancia personal o de interés
publico. (1)

1.3.- Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y
conocimientos mas adecuados en cada situacion comunicativa
para comprender el sentido general, la informacion esencial y los
detalles mas relevantes y para distinguir la intencién y las
opiniones, tanto implicitas como explicitas de los textos; inferir
significados e interpretar elementos no verbales; y buscar,
seleccionar y contrastar informacion veraz. (1)

2.1.- Expresar oralmente con suficiente fluidez, facilidad y
naturalidad, diversos tipos de textos claros, coherentes,
detallados, bien organizados, y adecuados al interlocutor o
interlocutora y al propdsito comunicativo sobre asuntos de
relevancia personal o de interés publico conocidos por el
alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar,
en diferentes soportes, evitando errores importantes y utilizando
registros adecuados, asi como recursos verbales y no verbales, y
estrategias de planificacion, control, compensacion y
cooperacion. (1)

2.2.- Redactar y difundir textos detallados de creciente extension,
bien estructurados y de cierta complejidad, adecuados a la
situacion comunicativa, a la tipologia textual y a las herramientas
analogicas y digitales utilizadas, evitando errores importantes y
reformulando, sintetizando y organizando de manera coherente
informacion e ideas de diversas fuentes y justificando las propias
opiniones sobre asuntos de relevancia personal o de interés
publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del
lenguaje, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.
(1)

2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias
de planificacién, produccion, revisiéon y cooperacion, para
componer textos bien estructurados y adecuados a las
intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando los
recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea
y de los interlocutores e interlocutoras reales o potenciales. (1)

Nombre de la actividad

Ampliar conocimientos. Investigacion.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:
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Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

3.1.- Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a
través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre
temas cotidianos, de relevancia personal o de interés publico
cercanos a su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y
respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta digital (Netiquette),
asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes,
iniciativas y motivaciones de los interlocutores o interlocutoras,
expresando ideas y opiniones con precision y argumentando de
forma convincente. (1)

3.2.- Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz,
espontanea y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para
iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la
palabra con amabilidad, ajustar la propia contribucién a la de los
interlocutores e interlocutoras percibiendo sus reacciones,
solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular,
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver
problemas y gestionar situaciones comprometidas. (1)

4.1.- Interpretar y explicar textos, conceptos y comunicaciones en
situaciones en las que atender a la diversidad, mostrando respeto
y aprecio por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas,
variedades o registros empleados, y participando en la solucién
de problemas de intercomprension y de entendimiento, a partir de
diversos recursos y soportes. (1)

4.2.- Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la
comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos,
conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones
comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos
socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos
fisicos o digitales en funcion de la tarea y del conocimiento previo
y los intereses e ideas de los interlocutores e interlocutoras. (1)

Trabajo monografico

- LY Investigacion
o de investigacion

Nombre de la actividad
Presentacion oral, interaccion, conferencia.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacién. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
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Tipo

Nombre

Criterios evaluados (peso)

Procesos de
dialogo/Debates

Interaccion,
adecuacion a la
situacion oral:
conférencia.

2.1.- Expresar oralmente con suficiente fluidez, facilidad y
naturalidad, diversos tipos de textos claros, coherentes,
detallados, bien organizados, y adecuados al interlocutor o
interlocutora y al propésito comunicativo sobre asuntos de
relevancia personal o de interés publico conocidos por el
alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar,
en diferentes soportes, evitando errores importantes y utilizando
registros adecuados, asi como recursos verbales y no verbales, y
estrategias de planificacion, control, compensacién y
cooperacion. (1)

4.1.- Interpretar y explicar textos, conceptos y comunicaciones en
situaciones en las que atender a la diversidad, mostrando respeto
y aprecio por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas,
variedades o registros empleados, y participando en la solucién
de problemas de intercomprension y de entendimiento, a partir de
diversos recursos y soportes. (1)

4.2.- Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la
comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos,
conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones
comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos
socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos
fisicos o digitales en funcion de la tarea y del conocimiento previo
y los intereses e ideas de los interlocutores e interlocutoras. (1)
5.1.- Comparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre
distintas lenguas reflexionando de forma sistematica sobre su
funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas. (1)

6.1.- Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en
situaciones interculturales construyendo vinculos entre las
diferentes lenguas y culturas, rechazando y evaluando cualquier
tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo, y solucionando
aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicacion.
1)

6.2.- Valorar criticamente la diversidad linglistica, cultural y
artistica propia de paises donde se habla la lengua francesa
teniendo en cuenta los derechos humanos, y adecuarse a ella,
favoreciendo y justificando el desarrollo de una cultura
compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad
y los valores democraticos. (1)

6.3.- Aplicar de forma sistematica estrategias para defender y
apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica atendiendo a
valores ecosociales y democraticos y respetando los principios de
justicia, equidad e igualdad. (1)
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ANEXO | - CALCULO DE CALIFICACIONES

LISTADO DE COMPETENCIAS ESPECIFICAS

La superacion de Segunda Lengua Extranjera - Francés Il (Optativa) implica la adquisicion de una serie de
competencias especificas. Cada una de estas competencias especificas contribuira en parte a la calificacion
que finalmente obtendran sus alumunos.

No obstante, es posible que su departamento considere que una competencia especifica tenga mas
importancia que otras en la calificacion final. Esta importancia la puede fijar introduciendo un "peso" a cada
competencia especifica; este peso se representa por un numero asociado a dicha competencia. Cuanto
mayor es el peso (el nimero asignado) mayor es la importancia de la competencia.

A través de los criterios de evaluacion se valora el grado de adquisicion de cada competencia especifica; la
media ponderada de esas valoraciones sera la calificacion que el alumnado obtendra en Segunda Lengua
Extranjera - Francés Il (Optativa) .

Competencias especificas Peso

1.- Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos
expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de 1
inferencia y comprobacion de significados, para responder a las necesidades comunicativas
planteadas.

2.- Producir textos originales de creciente extension, bien organizados, claros y detallados, usando
estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la autorreparacion, para 1
expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos
comunicativos concretos.

3.- Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez y precision y con
espontaneidad, usando estrategias de cooperacion y empleando recursos analdgicos y digitales, 1
para responder a propoésitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de
cortesia.

4.- Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma
lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar conceptos y opiniones o 1
simplificar mensajes, para transmitir informacion de manera eficaz, clara y responsable, y crear
una atmésfera positiva que facilite la comunicacion.

5.- Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas y variedades,
reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos y compartiendo las 1
estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades
comunicativas.

6.- Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la
lengua francesa, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y 1
culturas, para actuar de forma empatica, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en
situaciones interculturales.

La calificacion de Segunda Lengua Extranjera - Francés Il (Optativa) se calculara a través de | a siguiente
media ponderada:

calificaciéon Segunda Lengua Extranjera - Francés Il (Optativa) =
CE1x1+ CE2x1+ CE3x1+ CE4x1+ CE5x1+ CE6x1
1T+1+1+ 1+ 1+ 1

En la anterior formula, CE1 es la calificacion que un alumno obtiene en la competencia especifica 1,
En la anterior formula, CE2 es la calificacion que un alumno obtiene en la competencia especifica 2,

CEn seria la calificacion obtenida en la competencia especifica "n".



* ° [ None L .
2 La R |OJa | Consejeria de Educacion, Cultura, Deporte y Juventud :822 Nelera (La Riok)

larioja.org Direccion General de Gestion Educativa
I.E.S. Esteban Manuel Villegas

PESO ASOCIADO A CADA CRITERIO DE EVALUACION

Para concretar el nivel de adquisicion de cada competencia especifica, se utilizaran una serie de criterios de
evaluacion. Asi pues, las competencias no son evaluadas directamente; la evaluacion se hace a través los
citados criterios de evaluacion; que a su vez serviran de referencia para generar la calificacién obtenida por el
alumnado.

Cada criterio de evaluacion puede tener, a su vez, un "peso" que determina su contribuciéon ponderada a la
valoracioén del grado de adquisicién de la competencia especifica.

La calificacién de cada competencia especifica sera la media ponderada de las calificaciones que usted
otorgue a cada alumno en cada criterio de evaluacion.

Competencias especificas con sus criterios de evaluaciéon asociados Peso

1.- Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos
expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de
inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades comunicativas
planteadas.
1.1.- Extraer y analizar las ideas principales, la informacion detallada y las implicaciones generales de
textos de cierta longitud y complejidad, bien organizados , orales, escritos y multimodales, tanto en
registro formal como informal, sobre temas de relevancia personal o de interés publico, tanto concretos | 1
como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar o en variedades frecuentes,
incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes.

1.2.- Interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién y los rasgos discursivos y ciertos
matices, como la ironia o el uso estético de la lengua, de textos de cierta longitud y complejidad, con 1
especial énfasis en los textos académicos y de los medios de comunicacion, asi como de textos de
ficcion, sobre una amplia variedad de temas de relevancia personal o de interés publico.
1.3.- Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada situacién
comunicativa para comprender el sentido general, la informacion esencial y los detalles mas relevantes
y para distinguir la intencion y las opiniones, tanto implicitas como explicitas de los textos; inferir
significados e interpretar elementos no verbales; y buscar, seleccionar y contrastar informacién veraz.
2.- Producir textos originales de creciente extension, bien organizados, claros y detallados, usando
estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la autorreparacion, para
expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propositos
comunicativos concretos.
2.1.- Expresar oralmente con suficiente fluidez, facilidad y naturalidad, diversos tipos de textos claros,
coherentes, detallados, bien organizados, y adecuados al interlocutor o interlocutora y al propésito
comunicativo sobre asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, con 1
el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes soportes, evitando errores importantes y
utilizando registros adecuados, asi como recursos verbales y no verbales, y estrategias de planificacion,
control, compensacion y cooperacion.
2.2.- Redactar y difundir textos detallados de creciente extension, bien estructurados y de cierta
complejidad, adecuados a la situacién comunicativa, a la tipologia textual y a las herramientas
analégicas y digitales utilizadas, evitando errores importantes y reformulando, sintetizando y 1
organizando de manera coherente informacion e ideas de diversas fuentes y justificando las propias
opiniones sobre asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado,
haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.
2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacién, produccion, revision y
cooperacioén, para componer textos bien estructurados y adecuados a las intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando los recursos 1
fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
potenciales.
3.- Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez y precision y con
espontaneidad, usando estrategias de cooperaciéon y empleando recursos analégicos y digitales, para
responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.
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Competencias especificas con sus criterios de evaluacidon asociados Peso
3.1.- Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en
situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés publico cercanos a
su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta digital 1
(Netiquette), asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de
los interlocutores o interlocutoras, expresando ideas y opiniones con precision y argumentando de forma
convincente.
3.2.- Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz, espontanea y en diferentes entornos, estrategias
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra con amabilidad,
ajustar la propia contribucion a la de los interlocutores e interlocutoras percibiendo sus reacciones, 1
solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar,
debatir, resolver problemas y gestionar situaciones comprometidas.

4.- Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma
lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar conceptos y opiniones o
simplificar mensajes, para transmitir informacion de manera eficaz, clara y responsable, y crear una

atmosfera positiva que facilite la comunicacion.
4.1.- Interpretar y explicar textos, conceptos y comunicaciones en situaciones en las que atender a la
diversidad, mostrando respeto y aprecio por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, 1
variedades o registros empleados, y participando en la soluciéon de problemas de intercomprension y de
entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes.
4.2 .- Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y
simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y 1
apoyos fisicos o digitales en funcion de la tarea y del conocimiento previo y los intereses e ideas de los
interlocutores e interlocutoras.

5.- Ampliar y usar los repertorios lingiiisticos personales entre distintas lenguas y variedades,
reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos y compartiendo las
estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas.

5.1.- Comparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas reflexionando de forma 1
sistematica sobre su funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.

5.2.- Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su capacidad de
comunicar y de aprender la lengua francesa con o sin apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de| 1
soportes analdgicos y digitales.

5.3.- Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua francesa,
seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar su
aprendizaje, realizando actividades de planificaciéon del propio aprendizaje, autoevaluacion y 1
coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.

6.- Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingiiistica, cultural y artistica a partir de la lengua
francesa, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas,
para actuar de forma empatica, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones

interculturales.
6.1.- Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo
vinculos entre las diferentes lenguas y culturas, rechazando y evaluando cualquier tipo de 1
discriminacion, prejuicio y estereotipo, y solucionando aquellos factores socioculturales que dificulten la
comunicacion.
6.2.- Valorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la
lengua francesa teniendo en cuenta los derechos humanos, y adecuarse a ella, favoreciendo y 1
justificando el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
sostenibilidad y los valores democraticos.
6.3.- Aplicar de forma sistematica estrategias para defender y apreciar la diversidad lingUistica, cultural y
artistica atendiendo a valores ecosociales y democraticos y respetando los principios de justicia, 1
equidad e igualdad.

A modo de ejemplo, la calificacion de la competencia especifica 6 se calculara a través de la siguiente media
ponderada:

calificacion CE6 =
CEV6.1x1+ CEV6.2x1+ CEV6.3x1
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1+ 1+ 1

En la anterior formula, CEV6.1 es la calificaciéon que un alumno ha obtenido al evaluar el criterio de evaluacion
6.1,
en general, CEV6.n seria la calificacion obtenida en el criterio de evaluacion "n".



